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LATEX

MgX-owe ABC*

Wiestaw Pawtowski

Artykul ten pomgyslany jest jako poczatek no-
wej, miejmy nadzieje stalej, rubryki w Biulety-
nie, po$wieconej I#MpX-owi, czyli polskiej wersji
popularnego formatu TEX-owego o nazwie I4#TEX.

Zacznijmy moze od kilku stéw na temat genezy
samego [ATEX-a. Powstal on w polowie lat osiem-
dziesiatych na uniwersytecie w Palo Alto w Kalifor-
nii. Jego twdrcg jest znany informatyk amerykan-
ski Leslie Lamport. Pomyst na [ATEX-a zrodzit sie
z obserwacji, ze mimo niewatpliwych zalet TEX-a
jego popularno$é byta stosunkowo niewielka. Przy-
czyn tego zjawiska dopatrywatl sie¢ Lamport w tym,
ze TEX (wraz z opracowanym przez Knuth’a forma-
tem plain — patrz [Knuth 86]) byt zbyt skompli-
kowany dla przecigtnego $miertelnika. I#TEX miatl
by¢ narzedziem, ktére umozliwiatoby korzystanie
z TpX-a nawet zupelnym laikom. W zamysle au-
tora jego uzytkownikami mieli by¢ gitéwnie lu-
dzie z kregéw akademickich. Mimo pewnych wad
1 ograniczen I#TEX-a, jego popularnos$¢ stale rosta
1 w chwili obecnej jest on jednym z najpowszech-
niej uzywanych formatéw TEX-owych na Swiecie.
Podstawowym Zrédlem wiedzy na temat #TEX-a
jest ksigzka [Lamport 85]. Ukazalo si¢ réwniez jej
polskie ttumaczenie — [Lamport 92].

Autorami adaptacji #TgX-a do jezyka pol-
skiego sa Bogustaw Jackowski i Marek Rycko.
[AMgX powstal niejako na zasadzie ,produktu
ubocznego” kilku lat pracy, ktérg autorzy wto-
zyli w stworzenie polskojezycznej wersji formatu
plain — czyli opisanego W poprzednim numerze
Biuletynu MgX-a ([Lichonski 93]). Bylo to moz-
liwe, gdyz [#TEX w duzej mierze bazuje na nie-
znacznie zmodyfikowanej wersji plain-a, gdzie tez
znajduje sie wiekszo$¢, zaleznych od konkretnego
jezyka, definicji i parametréw.

W dalszej czeéci artykulu zajmiemy sie omé-
wieniem najwazniejszych mozliwosci, ktére oferuje

T Artykut ten jest skrécona i zmieniona wersja
notatek do wykladu — [Pawlowski 93], jaki autor
wyglosit na Pierwszej Ogdlnopolskiej Konferencji
TEX-owej w Bachotku, w kwietniu br.
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[AMEX, a ktére odrézniajg go od formatu MgX. Na-
lezy przy tym podkres§li¢, ze opisywane mechanizmy
wystepujg réwniez w oryginalnym #TEX-u. Jedyne
réznice pomiedzy [MMpX-em, a [#TEX-em zwigzane
sg z dostosowaniem do jezyka polskiego tego pierw-
szego. Postaramy sie réwniez odpowiedzie¢ na pyta-
nie, do jakich zadan [#MgX sie nadaje, a w jakich
przypadkach nalezy raczej z niego zrezygnowaé na
rzecz jakiego$§ innego formatu.

1 Struktura manuskryptu EMgX-owego

[AMEX narzuca dosy¢ rygorystyczne wymagania, co
do uktadu przygotowywanego manuskryptu. Kazdy
manuskrypt IMMpX-owy sklada si¢ z dwéch pod-
stawowych czeSci — tzw. preambuly oraz cze-
Sct gtéwney.

W preambule umieszcza sie polecenia, ktére
okre§lajg rézne parametry, od ktérych zalezy spo-
séb, w jaki TEX przetwarzal bedzie nastepnie caty
manuskrypt. Wsrdd tych polecenn musi pojawié sie
co najmniej polecenie \documentstyle. Okresla ono
tzw. styl, zgodnie z ktérym przygotowywany bedzie
sktad. Na przyklad polecenie:

\documentstyle[1lpt]{iarticle}

spowoduje, ze manuskrypt bedzie sktadany przez
TEX-a zgodnie ze stylem zarticle (modyfikacja stan-
dardowego stylu article — czyli ,artykul”). W na-
wiasach prostokatnych podaje sie tzw. opcje. Wpro-
wadzaja one pewne, niewielkie na ogdl, modyfika-
cje do uzywanego stylu. W powyzszym przykladzie
opcja 11pt oznacza, ze do skladu zamiast domysl-
nej czcionki 10-punktowej, uzyta zostanie czcionka
o wielko$ci 11 punktéw. W preambule nie wolno
umieszczal tekstu przeznaczonego do zlozenia.

Cze$¢ gtowna manuskryptu [ MpX-owego musi
zaczynal sie poleceniem \begin{document}, a kon-
czyé — poleceniem \end{document}. Caly tekst
przeznaczony do zlozenia musi znajdowacd sie mie-
dzy tymi dwoma poleceniami. Wszystko, co znaj-
dzie sie po poleceniu \end{document}, zostanie
przez TEX-a pominiete.

Podsumowujgc: manuskrypt I#MpX-owy po-
siada nastepujaca postaé ogdlna:

\documentstyle[opcje]{styl}
dodatkowe polecenia
okreslajgce parametry sktadu

\begin{document}
tre$é¢ manuskrypu

\end{document}
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2 Podziat logiczny manuskryptu

Teksty, z myéla o skladaniu ktérych IAMgX zo-
stal stworzony, czyli wszelkiego rodzaju publikacje
1 opracowania naukowe, na ogdt majg strukture hie-
rarchiczng — dzielg sie na rozdzialy, podrozdziaty,
punkty itd. Jedna z wielu zalet [AMpX-a jest wspie-
ranie uzytkownika w tworzeniu i utrzymywaniu
takiej struktury.

Stuza do tego celu polecenia:
\chapter \subsection \paragraph
\section \subsubsection \subparagraph

Tworzg one hierarchie podzialu. Jej ,glebokosé”
zalezy od stylu uzywanego do skladania manu-
skryptu. Obok wspomnianego juz stylu iarticle —
czyli ,artykul”, dostepne sg réwniez style ireport
— ,raport” oraz ibook — ,ksigzka”. Tak, jak
to sugerujg ich nazwy, style te przeznaczone sg
opracowywania coraz to obszerniejszych publikacji.

Dla styléw ibook i ireport najwickszg jed-
nostka w hierarchii podziatu jest rozdziat. Do za-
znaczenia miejsca, w ktérym rozpoczynamy nowy
rozdzial stuzy polecenie \chapter.

W stylu iarticle najwigksza jednostka w hie-
rarchii podzialu jest punkt. W nomenklaturze
[AMpX-owej odpowiada mu polecenie \section.

Polecenia podzialu moga réwniez powodowaé
umieszczenie informacji o biezgcej jednostce po-
dzialu w spisie tre$ci — o czym za chwile.

Kazda publikacja sktadana z uzyciem I#MgX-a
moze byé dodatkowo dzielona na czesct. Stuzy do
tego polecenie \part. Nie jest ono jednak polece-
niem podzialu w tym samym sensie, w jakim sg
nimi \section, czy \chapter. Uzycie \part jest
bowiem opcjonalne. W przypadku ,normalnych”
polecenn podzialu, o ile nie zalezy nam na nie-
oczekiwanych efektach, zawsze powinniSmy zaczy-
na¢ od najwyzszej, dopuszczalne] w danym stylu,
jednostki. Piszac na przyktad artykut (tzn. uzywa-
jac stylu iarticle) i chcac wprowadzié w nim po-
dzial powinni$my zaczaé od punktu. Spowoduje to
w szczegdlnosci, ze kolejne nizsze jednostki podziatu
bedg prawidlowo numerowane. W przypadku pole-
cenia \part jego uzycie lub nieuzycie nie spowoduje
zadnych nieoczekiwanych interferencji z efektami
dziatania innych polecenn podziatu. W szczegdlno-
§ci numeracja cze$ct jest catkowicie niezalezna od
wszelkich innych numeracji.
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3 Wybrane elementy sktadu

Oprécz narzedzi do wprowadzania struktury hie-
rarchicznej w skladanej publikacji, [AMgX ulatwia
réwniez przygotowywanie pewnych statych lub tez
czesto spotykanych elementéw takich, jak strona
tytutowa, spis tresci czy tez indeks.

3.1 Strona tytufowa

Do zdefiniowania zawarto$ci strony tytutowej stuzg
w [#MpEX-u polecenia:

\title{tytut}

\author{nazwiska 1 adresy autoréw}
\date{data}

Sg one typowymi przykiadami polecen umiesz-
czanych w preambule manuskryptu I#MpX-owego.
Aby otrzymacd strone tytulowg w skladzie, nalezy
dodatkowo po \begin{document} uzy¢ polecenia
\maketitle.

Przyktad:

\documentstyle{iarticle}

\title{Kwantowa teoria bytu}
\author{Piotr Zielinski\\
{\it Instytut Fizyki\\
Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika}
\and
Adam Eeckil\\
{\it Instytut Filozofii
i Socjologiil\
Uniwersytetu Poznafiskiegol}}
\date{1993}

\begin{document}
\maketitle

Kwantowa teoria bytu

Piotr Zielinski
Instytut Fizyki
Uniwersytetu Mikotaja Kopernika
Adam Fecki
Instytut Filozofii i Socjologii
Uniwersytetu Poznanskiego
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Jak widaé¢ w przyktadzie, jesli publikacja ma
kilku autoréw, to informacje o nich w argumencie
polecenia \author oddziela sie poleceniem \and.

Reakcja TEX-a na polecenie \maketitle zalezy
od stylu, ktéry uzywany jest do sktadania ma-
nuskryptu. Prawdziwa, oddzielna strona tytulowa
tworzona jest tylko w przypadku styléw ireport
1 ibook. W przypadku stylu iarticle informa-
cje zdefiniowane w preambule poleceniami \title,
\author i \date umieszczane s3 w miejscu wysta-
pienia polecenia \maketitle. Na tej samej stronie
umie$ci¢ mozna np. streszczenie lub spis tresci. Aby
otrzymac oddzielng strone tytutowa réowniez w stylu
iarticle, nalezy w poleceniu \documentstyle
uzy¢ opcji ititlepa:

\documentstyle[ititlepal{iarticle}

3.2 Spis tresci

Przy omawianiu polecenn podzialu wspomnieli$my,
ze jednym z ,efektéw ubocznych” ich uzycia moze
by¢ umieszczenie informacji na temat biezacego
elementu podziatu w spisie tresci.

W celu utworzenia spisu tresci w czeséci gtéwnej
manuskryptu nalezy umiesci¢ polecenie \tableof-
contents. Spowoduje ono, ze TEX podczas przetwa-
rzania manuskryptu wygeneruje dodatkowy plik, za-
wierajacy informacje o znalezionych w tekécie uzy-
ciach polecen podziatu. W spisie tresci umieszczone
zostang jednostki podziatu jedynie do pewnej glebo-
koéci. Standardowo gteboko$¢ ta wynosi 3. Oznacza
to, ze w przypadku uzycia stylu iarticle do spisu
treéci powedrujg informacje zwigzane z uzyciem po-
lecent: \section, \subsection i \subsubsection,
a w przypadku styléw ireport i ibook bedg to —
\chapter, \section oraz \subsection.

Aby spis treéci pojawil sie w skladzie, nie-
zbedne jest powtdrne przetworzenie manuskryptu
przez TEX-a. Podobnie rzecz sie ma w przypadku
wprowadzenia do tekstu manuskryptu wiekszych
zmian, ktére zaburzaja dotychczasowg strukture
podziatu. Réwniez wtedy dla uaktualnienia spisu
treéci konieczne jest dwukrotne przetworzenie ma-
nuskryptu.

3.3 Indeks

Przygotowywanie indeksu jest zawsze rzeczg skom-
plikowang i1 bardzo pracochtonng. W pewnych fa-
zach tego procesu IMMpX oferuje jednak dosy¢ da-

1993

leko idaca pomoc. Rzecza, ktérej nie da sie rozsad-
nie zautomatyzowac jest oczywiscie dobdr haset. Po-
dobnie trudno spodziewac sie, ze da sie programowo
zdecydowaé, czy jaki§ fragment tekstu zwigzany
jest w sposéb istotny z danym hastem. Wszyst-
kie te decyzje musi podjaé autor manuskryptu.
Od tego jednak momentu IAMgX zaczyna poda-
waé swoja ,pomocng dilon”. Prawde mdwiac, to
nie tyle sam I#MgX, co IAMpX we wspdlpracy ze
specjalnym programem o nazwie Makelndex.

Do oznaczania miejsc w tekscie, ktére na-
szym zdaniem zwigzane sg z hastem, ktére chcie-
libySmy umie$ci¢ w indeksie, uzywamy polece-
nia [AMgX-owego \index. W najprostszym przy-
padku argumentem polecenia \index jest hasto.
W EMgX-u istnieje jednak mozliwos¢ tworzenia
indekséw wielostopniowych (maksymalnie 3-stop-
niowych). W takim przypadku argumentem po-
lecenia \index jest cigg hasel oddzielonych od
siebie odpowiednim separatorem (czyli znakiem
rozdzielajacym).

Oprécz zaznaczenia w tek$cie manuskryptu
miejsc ,indeksowanych”, za pomocg polecenia
index, nalezy umie$ci¢ w nim kilka dodatkowych
polecen, ktére umozliwiag wygenerowanie samego
indeksu. Wérdd opcji w poleceniu \documentstyle
nalezy umie$ci¢ imakeidx, w preambule musi zna-
lez¢ sie polecenie \makeindex, a w miejscu, gdzie
chcieliby$my, aby umieszczony zostatl sam indeks —
polecenie \printindex.

Po przetworzeniu za pomocg TrX-a tak przygo-
towanego manuskryptu powstanie plik o rozszerze-
niu idx, zawierajacy dane dla programu MakeIndex.

Stosujac Makelndex do pliku idx otrzymu-
jemy plik o rozszerzeniu ind, zawierajacy posor-
towany indeks w postaci zrozumialej dla polece-
nia \printindex. Aby indeks znalaz! si¢ w skla-
dzie, musimy powtdrnie przetworzyé manuskrypt za
pomocg TEX-a.

Jesli do tekstu manuskryptu wprowadzimy
zmiany, to cykl generowania indeksu zmuszeni be-
dziemy powtdrzyd.

4 QOdsyfacze

Jednym z najbardziej uzytecznych mechanizméw,
ktére udostepnia [MEX jest mechanizm odsyla-
czy. Kto kiedykolwiek napisal choéby kilkustron-
nicowg broszurke ten wie, jak bardzo potrzebna
jest mozliwo§¢ odwolywania sie do informacji za-
wartych w pisanym tekécie. Rownie istotng rzecza,
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zwlaszcza w zastosowaniach akademickich, jest po-
siadanie wygodnej metody odwolywania sie do po-
zycji bibliograficznych. W obu tych sprawach I#MgX
okazuje sie bardzo pomocny.

4.1 Odsytacze do tekstu

Miejsce w tekscie, do ktérego chcemy sie nastepnie
odotywaé ,oznakowaé” musimy najpierw stosujac
polecenie:

\label{etykieta},

gdzie etykieta moze byé dowolnym ciggiem liter,
cyfr i znakéw interpunkcyjnych.

Do kazdego miejsca oznaczonego za pomocy
polecenia \label mozna odwolywaé sie za pomoca
polecenia:

\pageref{etykieta}

Polecenie to spowoduje, ze W miejscu jego
wystepowania, do sktadu wpisany zostanie numer
strony, na ktérej aktualnie znajduje sie miejsce
oznaczone etykieta.

Oprécz mozliwosci odwolania si¢ do numeru
strony, na ktérej znajduje sie oznakowany tekst, ist-
nieje réwniez mozliwo§¢ odwolywania sie do nume-
rowanych fragmentéw tekstu takich, jak na przyktad
rozdzialy, punkty, podpunkty itd. W tym celu na-
lezy uzy¢ polecenia \label bezposrednio po rozpo-
czeciu fragmentu tekstu, do ktérego chcemy sie od-
wolyw¢. Nastepnie, w odpowiednim miejscu nalezy
uzy¢ polecenia:

\ref{etykieta}

Do sktadu wpisany zostanie wowczas odpo-
wiedni numer — np. w przypadku rozdziatu bedzie
to jego aktualny numer.

4.2 Odsytacze bibliograficzne

Oprécz oméwionego powyzej mechanizmu odsyla-
czy do tekstu, w IMMpX-u istnieja réwniez narze-
dzia stuzace do powolywania sie na pozycje biblio-
graficzne. Zeby jednak byto sie do czego odwotywaé
trzeba najpierw stworzy¢ spis cytowanej literatury.
Do tego celu stuzy w IAMpX-u Srodowisko o nazwie
thebibliography.
\begin{thebibliography}{XXXXXXXX}
\bibitem[Knuth 86]{TeXbook}

Donald E. Knuth, {\it The \TeX book\/},

Volume A {\it‘Computers and

Typesetting’\/} Reading, Massachusetts,
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Addison Wesley Publishing Company,
1986.
\bibitem[Lamport 85]{LaTeX}
Leslie Lamport, {\it\LaTeX: A~Document
Preparation System\/} Reading,
Massachusetts, Addison Wesley
Publishing Company, 1985.
\bibitem[Lamport 92]{LaTeX-pl}
Leslie Lamport, {\it \LaTeX: System
przygotowywania dokumentdéw\/}
(ttum. Piotr Wyrostek), ARIEL 1992.
\end{thebibliography}

W powyzszym spisie zdefiniowane zostaty trzy
pozycje. Kazda z definicji ma postac:

\bibitem[znacznik]{etykieta} dane_o_pozycj:

Omoéwimy teraz krétko uzyte w powyzszej konstruk-
cji elementy. ,,Znacznik” jest to tekst, ktéry bedzie
sie pojawial w skladzie kazdorazowo przy powoly-
waniu sie na dang pozycje bibliograficzng. Znacznik
jest opcjonalny. Je$li sie go nie uzyje, to pozycja
otrzyma domy$lne oznaczenie liczbowe — np. [1].
»Btykieta” stuzy do powolywania sie na dang pozy-
cje w tekscie za pomoca polecenia \cite{etykieta}.
,Dane_o_pozycji” to dowolne informacje na temat
danej pozycji bibliograficznej. Zwykle podaje sig
autora, tytul, nazwe wydawnictwa i rok wydania.

Tajemniczy cigg ikséw w drugim argumen-
cie polecenia \begin, otwierajgcego spis literatury,
stuzy do okre§lania maksymalnej szeroko$ci znacz-
nika i wykorzystywany jest przez TpX-a w trakcie
sktadania spisu cytowanej literatury.

5 BEMgX — a sprawa polska

Standardowo #MpgX postuguje sie polskimi regu-
tami skiadu tekstu. Algorytm dzielenia wyrazdéw
zgodny jest z zasadami jezyka polskiego. Oczywi-
§cie dostepne sg polskie znaki diakrytyczne (tzn.
a3, ¢ e..). Mogg by¢ one wprowadzane do tek-
stu manuskryptu [#MpX-owego na dwa sposoby
— ,bezprefiksowo” albo przy uzyciu tzw. notacji
oprefiksowej]”. Pierwsza z tych metod polega na
wprowadzaniu polskich liter bezpos$rednio z kla-
wiatury z uzyciem jednego z kilku standardéw
takich jak , Mazovia” czy ,Latin 2”. Polskie li-
tery mogag by¢ wéwczas widoczne na ekranie co
w sposéb istotny poprawia czytelno$é przygotowy-
wanego manuskryptu. Mozliwe jest woéwczas rowniez
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definiowanie ,,polskich” polecen takich jak \odstep,
\wciecie itp.

Niezaleznie od standardu kodowania polskich
liter mozliwe jest przygotowywanie tekstéw dla
[AMpX-a w notacji prefiksowej. W notacji tej pol-
skie znaki diakrytyczne zapisywane sg za pomoca
dwéch znakdéw, z ktérych pierwszy to standardowo
znak ,/”. Aby uzyskaé litery:

a ¢ e T an o6 §

A CE&® N O S
nalezy napisac:
/a/c /e /1 /n /o /s /x /z
/A /C /E /L /N /O /S /X /Z

O tym, ktéra z notacji uzywana jest w sposéb
domys$lny, nalezy zdecydowa¢ w momencie genero-
wania ,skompilowanej” wersji [#MpX-a. Niezaleznie
jednak od dokonanego wyboru notacje mozna dy-
namicznie zmieniaé stosujac polecenia \prefixing

N N
N- N

oraz \nonprefixing.

Jak juz wspomnieliémy, wraz z [AMpX-em do-
starczane sg polskie wersje standardowych styléw
#TrX-owych. Potrzeba ich stosowania do sktadu
tekstéw w jezyku polskim wynika z faktu, ze
w oryginalnych stylach #TEX-owych zakodowane
s informacje o angielskim nazewnictwie réznych
elementéw skladu (takich jak rozdzial, spis tresci,
spis literatury itp.). Powodowaloby to wstawia-
nie stéw angielskich takich jak ,Chapter”, , Con-
tents”, czy ,Bibliography” do tekstu polskiego —
co jest oczywiscie niedopuszczalne. Nalezy pod-
kresli¢, ze uzywanie polskich styléw nie powoduje
zmian w sktadni [4TEX-a. I tak, rozpoczynajac nowy
rozdzial przy uzyciu polskiej wersji stylu book —
czyli stylu ibook — nadal piszemy \chapter{...},
a nie np. \rozdziat{...}. Zmieniane jest jedynie
znaczenie polecenia \chapter.

Inne szczegdly zwigzane z jezykiem polskim,
a wspdlne dla MgX-a i IAMgX-a, opisane zostaly
w artykule [Lichoriski 93].

6 Pare uwag na koniec

Jak juz wspomnieliémy, poczatkowymi adresatami
dzieta Lamporta byli gtéwnie ludzie ze srodowiska
akademickiego. Nic wiec dziwnego, ze IfMgX najle-
piej nadaje sie do przygotowywania wszelkiego ro-
dzaju prac naukowych. Nie oznacza to jednak, ze
nie da sie go uzywaé do innych celéw. Przy jego po-
mocy mogg by¢ sktadane manuskrypty o praktycz-
nie nieograniczonej objetosci — od krétkiego listu,
czy notatki — do wielotomowej monografii.
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Pewnym ograniczeniem I#MpX-a jest niestety
fakt, ze jego pierwowzdr — czyli IATEX nigdy nie
zostal precyzyjnie opisany na poziomie umozliwiaja-
cym w miare bezbolesne dostosowywanie go do nie-
standardowych zastosowan. Ksigzka [Lamport 85]
pod tym wzgledem w najmniejszym nawet stopniu
nie doréwnuje dzietu [Knuth 86]. Takze wszedzie
tam, gdzie wymagane jest dokladne dopasowanie
szaty typograficznej skladanej publikacji do z géry
zadanego wzorca, nalezy raczej skorzystaé z innego
formatu TEX-owego — np. MgX-a.

Jesli jednak wymagania co do szaty typogra-
ficznej nie sg tak sztywne, to ulatwiajace prace
nad sktadem cechy IAMpX-a w petni zrekompensujag
pewna ,,standardowos$c¢” wygladu koncowego efektu
naszej pracy.
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